Darovacia zmluva

uzatvorena podl'a § 628 a nasl. Obcianskeho zédkonnika

(d'alej len ako ,zmluva”)

medzi zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Kaufland Slovenska republika v.o.s.

Sidlo: Trnavska cesta 41/A, 831 04 Bratislava
ICO: 35 790 164
Zapisany: v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava Il oddiel: Sr,

vlozka €. 489/B
V mene spolo¢nosti
konaju: Branislav Brunovsky, konatel
Statutdrneho orgénu - Kaufland Management SK s.r.o.
Gabriel Cuka, konatel
Statutarneho organu - Kaufland Management SK s.r.o.

(dalej iba ,darca”)

Diagnostického centra

adresa vykonu €innosti: Trstinska 2, 841 06 Zahorska Bystrica
ICO: 163252

evidovany v evidencii obCianskych zdruzeni: ~ sme rozpocCtova Statna organizécia
zastupeny: Mgr. Martin Cepéek

(dalej iba ,obdarovany”)

("darca” a “obdarovany” dalej spolu aj ako “Zmluvné strany”)



uzatvaraju medzi sebou

1.1

1.2

1.4

1.5

2.1

tuto darovaciu zmluvu

Darca na zaklade tejto darovacej zmluvy (dalej aj ako .zmluva”) poskytne
bezplatne obdarovanému nepefazny dar, a to nepotravinové vyrobky (dalej aj
ako ,dar”), priom dar tvori tovar Specifikovany v doklade zo SAP, ktory tvori

prilohu tejto zmluvy a v mnoZstve tam uvedenom.

Darca poskytuje obdarovanému dar na charitativne Ucely — tj. na podporu
starostlivosti o socialne slabsich jedincov
Obdarovany sa zavézuje, na svoje naklady, dar prevzial od darcu, a to na
orislusnej filialke darcu, kde bolo dohodnuté odovzdanie daru a v lehote k tomu
Johodnute) medzi zmluvnymi stranami. Prevzatie daru obdarovany potvrdi
preberacom  protokole, podpisanom  poverenym = zastupcom  darcu
@ obdarovaného a ktorého vzor je pripojeny v prilohe tejto zmluvy. Prevzatim
daru sa dar povazuje za odovzdany obdarovanému, priCom v tento okamih
prechadza na obdarovaného aj vlastnicke pravo k daru.
Darca sa zavazuje poskytnut dar a zéroven previest vlastnicke pravo k nemu na
obdarovaného podl'a bodu 1.3 tejto zmluvy a obdarovany dar s vd'akou prijima.
Obdarovany sa zavazuje prilozit k zmluve képiu dokladu o registracii (napr. v
zmysle zakona o zdruzovani ob&anov v zneni platnych predpisov alebo iny
zriad'ovaci dokument), ktory preukazuje existenciu osoby obdarovaného a ktory

sa stane neoddelitelnou sicastou tejto zmluvy.

1.
Obdarovany sa zavazuje, Zze dar nebude pouzity k inému UGcelu ako je uvedeny

v odseku 1.2 tejto zmluvy.



2.2

2.3

2.4

N

N

3.1

Darca si vyhradzuje pravo kontroly pouzitia daru. Obdarovany je povinny na
poziadanie darcu riadne preukazat pouZitie daru na Ucel uvedeny v odseku
1.2 tejto zmluvy

Obdarovany vyhlasuje, Ze si dar dokladne prehliadol a Ze je oboznameny s jeho
stavom a v takomto stave dar prijima. Obdarovany berie na vedomie, Ze ako dar
prijima vyrobky, ktoré nemusia spifiat vietky kvalitativne poziadavky pre ten-
ktory vyrobok (napr. mézu mat poskodeny alebo deformovany obal, poskodenie
vzhladu vyrobku a iné). Darca sucasne prehlasuje, Ze dar neobsahuje nebezpecéné
potraviny, Ci potraviny neznameho poévodu, resp. potraviny, ktorych datum
spotreby alebo datum minimalnej trvanlivosti uz uplynul.

Obdarovany moZe dar odmietnut, ak ma dar vady, pre ktoré nie je upotrebitelny
pre ucel uvedeny v odseku 1.2 tejto zmluvy. Obdarovany je tymto na nedostatky
daru vyslovne upozorneny a je si vedomy, Zze po prevzati daru, resp. Casti daru
nezodpoveda darca obdarovanému ani tretim osobédm za vady daru a ani za
skodu, ktora obdarovanému, resp. tretim osobam vznikne v désledku uzivania
daru.
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ak obdarovany porusi svoj zavézok uvedeny v odseku 2.1 tejto zmluvy,
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ma darca pravo od tejto zmluvy odstipit. Odstupenie od zmluvy musi byt
pisomné a nadobuda Ucinky okamihom jeho dorucenia obdarovanému. V takom
pripade sa zmluva zruSuje od pociatku a obdarovany je povinny dar, alebo ak to
nebude mozné, financné prostriedky v hodnote daru bez omeskania vratit
darcovi, resp. na uUcet darcu, a to najneskér do 5 dni odo dria dorucenia

odstupenia od zmluvy obdarovanému.

Obdarovany je povinny zabezpecit, aby boli v oblasti jeho zodpovednosti,
predovsetkym pri zapojeni tretich oséb do vykonavania plnenia, dodrziavané
vsetky prisluSné pravne ustanovenia. To plati najmd pre dodrziavanie
protikorupCnych  pravnych predpisov, pravnych predpisov na ochranu
hospodarskej sutaze, ochranu osobnych Udajov ako aj pravnych predpisov o

zahranicnom obchode, vratane vsetkych povinnosti vyplyvajucich z US-



3.2

americkych a tieZ eurdpskych hospodarskych, obchodnych a finan¢nych sankcii.
Obdarovany sa predovietkym zavazuje zabezpedit zachovavanie dovernosti
tdajov nim poverenymi zamestnancami pri vykone zmluvne dohodnutych dloh a
ginnosti, a to pisomnym zavéazkom poverenych zamestnancov o zachovani
dévernosti tychto Gdajov. V pripade, ze obdarovany v rdmci spracovania plneni
zhromazduje, spraciva alebo pouziva osobné Udaje, na prikaz alebo v mene
darcu, si zmluvné strany povinné uzavriet dodatkovi dohodu, v ktorej sa
stanovia podrobnosti zhromazdovania, spracivania a pouzivania osobnych
dajov na prikaz alebo v mene darcu.

Obdarovany potvrdzuje, ze nikto z jeho persondlu alebo personalu jeho
subdodavatela nie je vedeny v zoznamoch osdb, na ktoré sa vztahuju restriktivne
opatrenia zamerané na boj proti terorizmu alebo iné vonkajsie hospodarske
sankcie ako podla Nariadenia Rady (ES) ¢. 2580/2001 a Nariadenia Rady (ES) C.
881/2002 (nariadenia pre boj s terorizmom), resp. V porovnatelnych
(predovéetkym  US-americkych)  zoznamoch alebo tieto nahradzajucich
zoznamoch, v ich vzdy aktudlne platnom zneni a zaroven sa Obdarovany zavazuje
takyto personal alebo personal subdodavatela pri plneniach pre darcu

nenasadzovat.

3.3 Pre obchodnych partnerov platia zasady ochrany osobnych Udajov darcu, ktoré su

zverejnené na webstranke https://spolocnost.kaufland.sk/ochrana-osobnych-
udajov-partneri.html. Obdarovany je povinny o tychto zéasadach nalezite
informovat svojich zamestnancov, prostrednictvom ktorych poskytuje svoje
plnenia darcovi. Téato informacna povinnost obdarovaného plati aj voCi
spriaznenym subjektom obdarovaného a ich zamestnancom, v pripade, Ze tito
zamestnanci sa podielaji na plneniach pre darcu. Tymto bude informacna
povinnost darcu podla ¢lanku 13 ods. 4 prip. ¢lanku 14 ods. 5 Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri

spracivani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto Udajov splnena.



34

3.5

3.6

3.0

3.8

3.9

Obdarovany sa zavizuje dodrziavat minimalne socialne Standardy pri vykonavani
svojej Cinnosti, ktoré su sucastou Koédexu spravania a socialnych noriem
spolo¢nosti Kaufland pre obchodnych partnerov, ktoré obdarovany uznava ako
stcast zmluvy.

Obdarovany je povinny zdrzat sa poskytovania akychkolvek prispevkov/darov pre
zamestnancov, organy alebo pomocnych pracovnikov darcu, ako aj pre vsetky
jemu blizke osoby.

Poruenie vyssie uvedenych ustanoveni v tejto Casti zmluvy opraviuje darcuy,
predovéetkym stanovit obdarovanému primerand lehotu na odstranenie
porudenia alebo odstupit od zmluvy po uplynuti lehoty, v pripade ak obdarovany
porusenie neodstrani, prip. zmluvu zo zavazného dévodu ukoncit.

Obdarovany umozni darcovi prip. tretej osobe (napr. auditorovi), ktora bude
viazand na tieto ucely micanlivostou, preverit dodrZiavanie vyssie uvedenych
ustanoveni (predovéetkym Kddexu spravania a socialnych noriem spolocnosti

Kaufland pre obchodnych partnerov). Na tieto UCely obdarovany poskytne

o

bezodkladne darcovi na jeho Ziadost informacie, bezodkladne spristupni vsetky
pozadované informacie (napr. podklady) a umozni darcovi prip. tretej osobe na
zéklade predchadzajuceho primeraného ozndmenia zistovanie na mieste v
podniku na strane obdarovaného. Obdarovany je povinny zaviazat v prospech
darcu v rovnakom rozsahu aj svojho subdodévatela, ak bude zapojeny pri
poskytovani plneni darcu.

Poru$ovanie platnych pravnych predpisov zo strany darcu, obdarovaného alebo
ich pracovnikov sa moze nahlasit nasledujucim sposobom:
www.kaufland.sk/compliance

Obdarovanému sa zakazuje bez predchéadzajuceho pisomného suhlasu darcu
zverejriovat na reklamné Gcely ndzvy, obchodné znacky a iné chranené oznacenia
darcu (napr. logo), ako aj skuto€nosti o spolupraci alebo iné informacie o darcovi.
Obdarovany je povinny zachovévat ml¢anlivost vo vztahu k médiam pokial ide o
véetky poznatky, podklady a obchodné zélezitosti, o ktorych sa dozvedel v ramci

vzajomnej spoluprace.



4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

IV.
Préva a povinnosti zmluvnych stran v zmluve neupravené sa riadia ustanoveniami
Obdianskeho zakonnika a ostatnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
platnymi v Slovenskej republike a vykladaju sa v sulade s ucelom tejto zmluvy.
V pripade, Ze niektoré z ustanoveni zmluvy sa stane neplatnym, zostava platnost
ostatnych ustanoveni nedotknuta.
Menit obsah zmluvy je mozné len formou pisomnych a oCislovanych dodatkov
podpisanych obidvomi zmluvnymi stranami.
Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych
darca dostane jeden rovnopis a obdarovany dostane jeden rovnopis.
Tato zmluva nadobuda platnost a Uc¢innost drfiom jej podpisu obidvomi
zmluvnymi stranami.
Zmluvné strany, ako Ucastnici pravneho uUkonu vyhlasuju, zZe tdto zmluvu
uzatvorili slobodne a vaZne, Ze nebola uzavretd v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a Ze so znenim zmluvy sdhlasia a suCasne, ze prejavy
e kazde] zo zmluvnych stran su dostatoCne urCité, zrozumitelné a prosté

omylu a na znak suhlasu s celym jej obsahom ju vlastnorucne podpisuju.

Neoddelitelnou stéastou tejto zmluvy je:

- koépia dokladu o existencii osoby obdarovaného;
- preberaci protokol;

- doklad zo SAP obsahujlci Udaje o tovare a jeho mnozZstve, ktoreé tvoria dar;
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4.1 Prava a povinnosti zmluvnych stran v zmluve neugravené sa riadia UstanQyeniami
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